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MODELO DE DECLARACIÓN RESPONSABLE A PRESENTAR POR EL ARMADOR PARA LOS 

CASOS DE OBRAS DE REFORMA DE BUQUES EXTRANJEROS EN PUERTOS ESPAÑOLES/ 

RESPONSIBLE DECLARATION TO BE SUBMITTED BY THE SHIPOWNER FOR CASES OF 

REFIT WORKS ON FOREIGN VESSELS IN SPANISH PORTS 

 

El abajo firmante cuyos datos figuran a continuación: 
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Nombre empresa/ 
The company: 

 

Persona/s de contacto/ 
Mr. / Ms.: 

 

Cargo/ Position held:   

Dirección/Located:   

Email/s  Tlf.:  
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 Nombre/ Name  Nº IMO  

Bandera/Flag State  MMSI:  
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 Granelero / Bulk carrier  Carga general / General Cargo  Portacontenedores / 
Container ship 

 Petrolero / Oil tanker  Quimiquero / Chemical tanker  Gasero /Gas carrier 

 Ferry / RO-PAX  Buque de pasaje /Passenger ship  RO-RO 

 Buque especial para cargas pesadas / Heavy Cargo Vessel  Remolcador / Tug 

 Pesquero / Fishing vessel                                                   Buque distinto de los anteriores / Ship other than any of the above 

Marcar con ‘x’ tipo de buque/ Select with ‘x’ the vessel type.   

 

DECLARA  
 

Que dicha entidad, propietaria del buque identificado, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 29 del 

Real Decreto 1837/2000, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de inspección y 

certificación de buques civiles, manifiesta que dispone de autorización de la correspondiente/  

That entity, owner of the identified vessel, in accordance with the provisions of Article 29 of Royal Decree 

1837/2000, of November 10, approving the Regulations for the Inspection and Certification of Civil Vessels, 

hereby states that it holds authorization from the corresponding (a seleccionar una/ select one): 

- Administración del país de bandera / Flag State Administration. 

- Organización reconocida/ Recognized Organization. 

- Entidad, en que delegue dicha Administración/ Entity delegated by the flag Administration. 

para llevar a cabo las transformaciones y/o reformas en territorio español del buque de pabellón 

extranjero identificado / to carry out the conversions and/or modifications of the identified foreign-flagged 

vessel within Spanish territory. 

 

Lugar y fecha/ Place and date: En                                     a                         de                              de 

 

Fdo. / Signed:  
(Firma y sello de la entidad/ 
(Signature and stamp of the Company) 
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